
Mass Schedule: 

Saturday Vigil / Vigilia del Sábado:  
4:00 p.m 

Sunday/Domingo: 
9:00 am - English 
11:00 am - Spanish 

Communion Service/ Servicio de Comunión: 
Monday/Lunes: 8:00 am 

Daily Mass /Misa Diaria 
Tuesday, Thursday, & Friday/ 
Martes, Jueves, & Viernes: 

9:00 am English 
Wednesday/Miércoles 

6:30 pm – Spanish 

¡Aleluya! 
¡Ha resucitado! 
¡Felices Pascuas! 

~~ 
Alleluia! 

He has Risen! 
Happy Easter! 

 
 

  
 

  
 
 
 

         March 31, 2024 

      31 Marzo 2024 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

OUR LADY OF SORROWS 
 

NUESTRA SEÑORA DE LOS DOLORES 

3700 Thomas Street, 
Memphis TN  38127 
 
Office: (901) 353-1530 
Emergency | Emergencia: 
(901) 519-1212 
 
www.olsmemphis.com 
 olschurch@ols.cdom.org 
 



 PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

MINISTRIES / MINISTERIOS 
 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
************************************************************************************************************  

 
 

Mass is the perfect prayer! 
To have a Mass offered for a loved one, living or deceased, or 
for a particular intention, please call the parish office at (901) 

353-1530.  The donation for the Mass intention is $5 during the 
week and $5 for Sunday and Holy Days 

 
¡La misa es la oración perfecta! 

Para ofrecer la Santa Misa por un ser querido, vivo o 
fallecido, o por una intención en particular, favor de llamar a la 
oficina parroquial al (901) 353-1530. El donativo para tener una 
Misa ofrecida es de $5 para la Misas entre semana y $ 5 por las 

Misas del Domingo y días santos. 
 
 
 
 
 
 

 

  

  
Father Rubén Villalon, Pastor  
Deacon Henry Littleton 
Brenda Plessinger, Administrative 
Assistant 
Jorge Ossa Gonzales, Music Director 
Wanda I Rivera, Bookkeeper 
Armando Macario, Maintenance 

 

Parish Office Hours: 
Monday, Wednesday & Friday  

9:00 am – 2:00 pm 
 

Horario de Oficina Parroquial: 
Lunes, miércoles y viernes 

de 9:00 am – 2:00 pm 
 

ALTAR GUILD/ DAMAS DEL ALTAR: 
Brenda Plessinger   (901) 496-6552 

R.C.I.A 
English - Brenda Plessinger (901) 496-6552 
Español – Antonio Rocha (901) 850-4423 

ST. VINCENT DE PAUL / ST. VICENTE DE PAULO 
Gina Pannell    (901) 279-2672 

MUSIC DIRECTOR /DIRECTOR DE CORO  
Jorge Ossa González 
Gabriel Flores  (español) (901) 949-6982  

BAPTISM / BAUTISMO 
Carolina Roque   (901) 353-1530 
 

 

HISPANIC MINISTRY / MINISTERIO HISPANO 
Fredy Herrera   (901) 530-7833 

INMERSOS EN CRISTO 
Krissna Vazquez  (901) 857-0626 

P.R.E. 
Daniel Sanchez  (901) 277-5107 

VOCATIONS COMMITTEE/ COMITE DE VOCACIONES 
 Luis y Teresa Arellano 

YOUTH / GRUPO JUVENIL 
José Meza, Consuelo Leiva, Abby Roque, 
María L. Roque, Mayra Méndez & Luis 
Vazquez (bajo la dirección del Padre Rubén  
Villalon     

 

Please remember in your prayers: 

 
 

Por favor, recuerden en sus 
oraciones: 

 
Theresa Baker, Shirley Branch, Steven 
Birch, Laura Bivens, Elena Everroad, 

Millie Flockhart, Tom Frentsos, Donna 
Jackson, Jonathan Jackson, Randy 

Mongeon, Joel Rivera, Mike Sterenchak, 
Victor Weirich, Dorothy Welsh, James 
Taylor, Martha Hensley, Susie Epps, 

Angela Jones, Faye Morrison, Bill Welsh, 
Carolyn Roberts, Pedro Roman, David 

Cardoza, Nick Vinturella, Omar 
Hernández 



 
Saturday – March 30 
 People of the Parish 
Sunday – March 31 
 9:00 – + Linda Joyce Merritt 
 11:00 –+Socorro Fernández Diaz 
       + Juan Meza 
Monday – April 1 
 Communion Service 
 
 

 
Tuesday – April 2 
 Int of the Pastor 
Wednesday – April 3 
 Int of the Pastor 
Thursday – April 4 
 + Chris Mosby 
Friday – April 5 
 Int of Rosa Jo Dominguez 
Saturday – April 6 
 8:30 – Int of the Pastor 
  

Weddings | Bodas 
Call the Parish office at 901-353-1530 at least six (6) months prior to the 
wedding date to schedule mandatory meetings with Father Ruben. 
de la boda para programar las reuniones obligatorias con al Padre Rubén 

 

Home Communion | Comunión en el Hogar 
Please call the Parish office. Favor de llamar a la oficina parroquial  
(901) 353-1530 
 

Parish Religious Education | Educación Religiosa Parroquial 
Sunday 10:00 a.m. – 11:00 a.m.       
September - May  - Domingos 10:00 a.m. – 11:00 a.m. 

 
 

Sacraments | Sacramentos 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

  

 
 
   

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

                                                                   
  MASS INTENTIONS | INTENCIONES DE MISA                    
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

¡Honre a sus seres queridos o celebre una 
ocasión durante la misa! 

Las Damas del Altar le ofrecen dos maneras de honrar a 
un ser querido o celebrar una ocasión durante la misa 

Ahora, puede comprar una canasta para la Misa (incluye 
velas, vino y hostias). El donativo es de $55. Hay dos 

maneras de ordenar su canasta. 1- Comuníquese con la 
oficina parroquial al (901) 353-1520 o con Carolina 

Roque al (901) 275-6224. O 2- Tome el sobre que se 
encuentra en el vestíbulo de la iglesia que puede ser 
llenado y colocado en la canasta de la ofrenda. Si a 

usted le gustaría donar las flores para el altar en 
memoria o en honor a alguien, favor de comunicarse con 

la oficina parroquial. 
 

Honor your loved ones or celebrate 
an occasion during Mass!  
The Altar Guild is happy to now offer two ways to honor 
your loved one or celebrate an occasion. 
You can now purchase a Mass basket (contains 
candles, wine, and hosts) or Flowers. The cost for each 
is $55. There are two ways to order:  1- Contact the 
parish office at (901) 353-1530 or contact Carolina 
Roque (901) 275-6224. OR 2- There are now 
envelopes in the narthex that can be filled out and 
placed in the collection basket. 



Daily Readings 
 

Sunday March 31 – Easter Sunday 
First Reading: Acts 10:34a, 37-43  
 To him all the prophets bear witness, that 
 everyone who believes in him will receive 
 forgiveness of sins through his name. 
Psalm – Ps 118:1-2, 16-17, 22-23. 
 This is the day the Lord has made; let us rejoice 
 and be glad. 
Second Reading - Col 3:1-4 
 If then you were raised with Christ, seek what 
 is above, where Christ is seated at the right 
 hand of God. 
Gospel - Jn 20:1-9 
 They have taken the Lord from the tomb, 
 and we don’t know where they put him. 
 
 
April 1 –  
 Acts 2:14, 22-33, Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 
 11, Mt 28:8-15 
April 2 – 
 Acts 2:36-41, Ps 33:4-5, 18-19, 20 and 22, Jn 
 20:11-18 
April 3 –  
 Acts 3:1-10, Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9, Lk 24:13-
 35 
April 4 - 
 Acts 3:11-26, Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9, Lk 
 24:35-48 
April 5 - 
 Acts 4:1-12, Ps 118:1-2 and 4, 22-24, 25-27a, Jn 
 21:1-14 

  
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lecturas Diarias 
 

Domingo 31 de marzo – Domingo de Pascua 
Primera lectura – Hch 10, 34a. 37-43 
 De él dan testimonio todos los profetas, 
que  todo el que cree en él recibirá el perdón de 
 los pecados por medio de su nombre. 
Salmo - Salmo 117, 1-2. 16ab-17. 22-23 
  Éste es el día del triunfo del Señor. 
Aleluya. 
Segunda lectura - Col 3, 1-4 
 Si, pues, habéis resucitado con Cristo, 
 buscad lo de arriba, donde Cristo está 
 sentado a la diestra de Dios. 
Evangelio - Jn 20, 1-9 

Han sacado al Señor del sepulcro, 
Y no sabemos dónde lo pusieron.

 
1 de abril–  
 Hch 2, 14. 22-33, Salmo 15, 1-2a y 5. 7-8. 
 9-10.  11, Mt 28, 8-15 
2 de abril-  
 Hch 2, 36-41, Salmo 32, 4-5. 18-19. 20 y 
 22. Jn  20, 11-18 
3 de abril  
 Hch 3, 1-10, Salmo 104, 1-2. 3-4. 6-7. 8-9, 
 Lc 24,  13-35 
4 de abril  
 Hch 3, 11-26, Salmo 8, 2a y 5. 6-7. 8-9, 
Lc  24, 35- 48 
5 de abril - 
 Hch 4, 1-12, Salmo 117, 1-2 y 4. 22-24. 
25- 27a, Jn 21, 1-14 



 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 

 
  

Time Eucharistic 
Minister 

Lector(s) Altar Servers/ 
Servidores del Altar 

Easter Vigil ~~ Vigilia Pascual ~~ español 

March 30 8:00 PM Azucena Becerra 

Beatriz Hernandez 
Marisol Camarillo 

Rosa Roque 
Esteban Roque 

Miriam Torrez 
Mayra Morales 

Litzy Lopez Oceja 
Erock Sosa 

Michael Torres 
Vicente Torrez 
Ruth Barrera 

Domingo de Pascua ~~ Easter Sunday 

March 31 

9:00 AM 
 

Linda O’Donnell Mike O’Donnell 

Miriam Torrez (incienso) 
Vicente Torrez (cruz) 
Perla Torrez (vela) 
Diego Torrez (vela) 

11:00 AM 
 

Grupo Juvenil Grupo Juvenil 
 

Grupo Juvenil 

April 6 4:00 PM Deacon Henry * Kerry Rowland 

Marua Zarate (incienso) 
Jaden Yanez (cruz) 

Fernanda Hernandez (vela) 
Maricruz Muñoz (vela) 

April 7 

9:00 AM Deacon Henry * Brenda Plessinger 

Mayra Morales (incienso) 
Andrew Morales (cruz) 
Joshua Morales (vela) 

José Muñoz (vala) 

11:00 AM Josefina Vazquez 
Reyna Martinez 
Daniel Sanhez 

Sergio Martinez (inciense) 
Melani Martinez (cruz) 
Jorge Limones (vela) 

Ivan Muñoz (vela) 

 
Ministers & Altar Server Schedule 
Itinerario de Ministros y Servidores del Altar 

This Week 
Our Lady is visiting the home of 

Araceli Femat & Family 
 

Esta semana 
Nuestra Señora está visitando la casa de 

Araceli Femat y familia 



$$ Advertise in the Bulletin $$ 
Whether it’s your Business, Services, or Help 

Wanted – advertise it here! 
For $10 a month, you can reach new customers and 

at the same time help our parish.  For more 
information call the Parish office at (901) 353-1530. 

 

65.2% 

 
 

Prayerfully consider your donation to help our 
parish meet our goal.  If everyone donates a 

little, we can reach our goal. 
 
 
 

Considere en oración su donación para ayudar 
a nuestra parroquia a alcanzar nuestra meta.  
Si todos donan un poco, podemos alcanzar 

nuestra meta.  
  
 

            
 
       

 
     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

     
     

 
 
 
         

$$ Anúnciate en el Boletín $$ 
Ya sea que se trate de su negocio, servicios o 

se busca ayuda, ¡anúncialo aquí! 
Por $10 al mes, puedes llegar a nuevos clientes 
y al mismo tiempo ayudar a nuestra parroquia.  

Para obtener más información, llame a la 
oficina parroquial al (901) 353-1530. 

$14,000 

19.9% 



Taqueria Las Cañitas 
 

Se necesita urgente un taquero 
para trabajar en una food truck 
trabajo los 7 días a la semana se 

puede llamar o mensaje  
(901)406-1642 
(901)399-4041 

Taqueria Las Cañitas 
 

A taquero is urgently needed to 
work in a food truck 7 days a 
week you can call or message. 

(901)406-1642 
(901)399-4041 

      
 

 
 
 
 
 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

El Gremio del Altar comenzará a recibir 
pedidos de asado de cerdo ahumado a partir 

del 6 de abril. 
 

Los pedidos estarán disponibles para recoger 
después de cada misa el fin de semana del 4 

y 5 de mayo. 
 

Tueste completo - $45 
1/4 de asado $15 

 
Todas las ganancias se destinarán a 

reemplazar nuestra corona de Adviento 

The Altar Guild will begin taking orders for 
Smoked Pork Roast beginning April 6. 

 
The orders will be available for pick up after 

each Mass the weekend of May 4 & 5. 
 

Full roast - &45 
¼ roast $15 

 
All proceeds will go toward replacing our 

Advent Wreath 



Women’s Morning of Spirituality 
Saturday, April 13, 2024 

 
Catholic Church of the Incarnation 

360 Bray Station Road 
Collierville TN 

 
Breakfast 

Mass  
Speakers 
Adoration  
Confession 

 
Complete information in the flyers  

in the Narthex 

Mañana de Espiritualidad de las 
Mujeres 

Sábado, 13 de abril de 202 
 

Iglesia Católica de la Encarnación 
360 Bray Station Road 

Collierville, TN 
 

Desayuno 
Masa  

Altavoces 
Confesión  
 Adoración 

 
Información completa  

en el Nártex 
 

 
   

     
       
 
 
 
 
    
 
 
 
 
 
   
 
 
 
    
  

 
 
 
 
 
 
 

Mark Your Calendar! 
Enjoy our Free Concert 

April 7 Immediately Following 9:00 Mass 
And 

April 20 Immediately following 4:00 Mass. 

¡Marca tu calendario! 
Disfruta de nuestro Concierto Gratis 

7 de abril, inmediatamente después de la misa de las 9:00 
Y 

20 de abril: Inmediatamente después de la misa de las 4:00. 


